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АСАБЛ1ВАСЦ1 ЭВАЛЮЦЫ1 МЕТОДЫК1 
ВЫКЛАДАННЯ ЗАМЕЖНЫХ МОУ ВА УМОВАХ 
АКТЫУНАГА ВЫКАРЫСТАННЯ СУЧАСНЫХ 

1НФАРМАЦЫЙНЫХ ТЭХНАЛОГ1Й

У артыкуле разглядаюцца актуальный проблемы выкладання замежных моу ва 
умовах актыунага укаранення у  навучальны прагрс сучасных тфармацыйных 
тэхналогш. Асобая увага нададзена проблеме павышэння матывацьй навучэнцау пры 
вывучэнт замежных моу. Разглядаюцца пытанш эфектыунасщ выкарыстання 
камп ’ютарных тэхналогш падчас аудыторных заняткау па замежнай мове. 
Вывучаюцца асноуныя еартасщ i недахопы электронных дыдактычных сродкау у  
параунант з традыцыйным! друкаванымг вучэбным! выданнями

Evolution o f methods o f teaching foreign languages in terms o f active use o f mod
ern information technologies

The article deals with current problems o f teaching foreign languages with an active 
adoption o f modern information technologies in the educational process. Special attention 
is paid to the problem o f increasing the motivation o f students in the study o f foreign 
languages. The authors consider the effectiveness o f computer technologies used in 
classroom teaching o f foreign languages. The main advantages and disadvantages o f 
electronic teaching tools compared to traditional printed textbooks are examined.

На сучасным этапе ва умовах штэнЫунага развщця лпжнароднага 
супрацоунщтва практычна ва ytix галшах эканашчнага, пал1тычнага i 
культурнага жыцця грамадства вывучэнне замежных моу з’яуляецца надзённай 
неабходнасцю для будучых спецьпипстау з вышэйшай адукацыяй. У сувяз1 з 
гэтым у Рэспублщы Беларусь прадпрымаюцца актыуныя меры па удаска- 
налешп адукацыйнай пал1тыю у гал1не навучання замежным мовам. Дадзеныя 
меры нак1раваны на павышэнне якасц1 падрыхтоук1 спецыял1стау у розных 
прафесшных гал1нах для забеспячэння далейшага эканам1чнага росту у 
дзяржаве за кошт выкарыстання высокаквал1фшаванай працоунай сшы. 
Падобныя тэндэнцы1 патрабуюць прыняцця неадкладных мер па удасканаленн1 
методыю выкладання замежных моу дзеля таго, каб павысщь якасць навучання 
пры адначасовым павел1чэнн1 аб’ёмау вучэбнага матэрыялу пры нязменнай 
колькасц1 аудыторных гадз1н, адведзеных на вывучэнне дадзенай дысцыпл1ны. 
Рашэнне гэтай заданы спалучана з неабходнасцю перагляду традыцыйных 
падыходау да навучання замежным мовам з мэтай павышэння матывацьп
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навучэнцау за кошт прыцягнення увап да сучаснага моунага матэрыялу шляхам 
складання спецьнипзаваных друкаваных I электронных дапаможшкау.

Электронныя сродю навучання, на першы погляд, даюць вдэальныя 
магчымасщ для навучання замежным мовам, таму што электронныя рэсурсы 
дазваляюць маюлмальна задзейшчаць мультымедыйныя сродю для
комплекснага удасканалення навыкау валодання розным! вщам! мауленчай 
дзейнасщ, што з’яуляецца вельм1 неабходным для якаснага засваення моунага 
матэрыялу. Акрамя таго, выкарыстанне электронных слоушкау дае ушкальную 
магчымасць значнага скарачэння затрат часу на пошук лекшчных адзшак. Але 
на справе не усё так щэальна, [ выкарыстанне электронных рэсурсау можа 
выюпкаць у вучняу зваротны, негатыуны эфект, яю характарызуецца 
м1н1м1зацыяй намаганняу, што прыкладаюцца да вывучэння дысцыплшы. 
У дадзеным артикуле мы паспрабуем вылучыць асноуныя прынцыпы 1 метады 
выкарыстання сучасных шфармацыйных тэхналопй у працэсе навучання 
замежным мовам 1 ¡х камбшавання з традыцыйньпш друкаваным! 
дыдактычным! матэрыяламг

Практика паказвае, што цалкам электронныя навучальныя дапаможшю, 
трэнажоры I нават комплексы маюць высокую эфектыунасць пры умове 
наяунасщ унУтРанай матывацьп навучэнцау. 1ншым1 словам!, навучэнцы 
павшны быць защкаулены у атрыманш ведау, а не у банальнай падрыхтоуцы 
мЫмуму да залшу або юпыту. Пры выкананш гэтай умовы электронныя 
дыдактычныя сродю выступаюць у якасщ ушверсальнай крынщы вучэбнай 
шфармацьп { кантролю атрыманых ведау, што дае шыроюя магчымасщ для 
аргашзацьи самастойнай работы навучэнцау. А выкладчык у таюм выпадку 
выступав у рол1 кансультанта г наюроувае працу навучэнцау у метадычна 
правшьным напрамку. Аднак, на жаль, часцей даводзщца сутыкацца з 
сггуацыям!, каш дысцыплша мова» успРымаеЧЦа навучэнцам! як
клопат, 1 яны ¡мкнуцца мш!м1заваць свае выдатю сш I часу на вывучэнне 
матэрыялу, выконваючы толью аб’ём працы, неабходны для атрымання 
мш!мальнай станоучай адзнаю. Пры таюм раскладзе электронныя 
дыдактычныя сродю цалкам губляюць сваю асноуную функцыю. Тут «на 
дапамогу» навучэнцам прыходзяць рознага роду электронныя перакладчыю, 
штэрнэт-крынщы [ г. д., яюя дазваляюць выкарыстоуваць сучасныя тэхналогн, 
хутчэй, для стварэння шюзй сваёй «крапаллвай» працы, чым для павышэння 
агульнага узроуню валодання замежным! мовам!.

У сшу сказанага вышэй, можна зраб!ць выснову аб неабходнасщ 
перагляду методыю выкладання замежных моу таюм чынам, каб мш!м!заваць 
магчымыя рызыю, звязаныя з актыуным укараненнем !нфармацыйных 
тэхналопй у навучальны працэс. Справа у тым, што на сучасным этапе нельга
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заставацца у баку ад агульнасусветных тэндэнцый у сферы шфарматызацьп 
адукацьп, яюя, як вядома, даюць падставу для шматл1юх пераваг у параунанш з 
традыцыйнай методыкай, якая характарызуецца пераважным выкарыстаннем 
друкаваных дыдактычных матэрыялау i «аутарытарнай» роляй педагога. 
У сувяз1 з гэтым узн1кае неабходнасць аптьпмзацьп навучальных праграм i 
дыдактычных матэрыялау таюм чынам, каб забяспечыць планамерны рост 
эфектыунасщ засваення вучэбнага матэрыялу i не дапусцщь зшжэння 
матывацьп навучэнцау. Гэта велыш працаёмю працэс, яю патрабуе ад педагогау 
макЫмальнай канцэнтрацьп на вырашэнш дадзенай заданы ншяхам складання 
новых дыдактычных матэрыялау таюм чынам, каб забяспечыць магчымасць 
росту для матываваных вучняу на любым з этапау вывучэння мовы, але 
адначасова трэба надаць дастаткова увап тым, чый узровень валодання 
замежнай мовай знаходзщца на пачатковай стадьи. Падобная карцша 
неаднастайнасщ узроуню i матываванасщ навучэнцау характэрная практычна 
для ycix навучальных устаноу, але мы асноуную увагу удзел1м с1стэме 
вышэйшай адукацы1, спецыф1ка якой складаецца у сфарм1раванай прафес1йнай 
наюраванасщ навучання з мэтай падрыхтоук1 рознабакова развггых 
спецыял1стау для розных галш эканом1ю сучаснай дзяржавы.

Зыходзячы з вышэй сказанага, можна зраб1ць выснову аб высокай ступен1 
мэтазгоднасц1 камбшавання традыцыйнай методык1 правядзення аудыторных 
заняткау з 1навацыйным1 метадам1 арган1зацы1 самападрыхтоую навучэнцау. 
Так, напрыклад, практыка паказвае, што адпрацоука граматычнага матэрыялу 
на аснове электронных тэставых заданняу розных вщау з функцыяй 
аутаматычнай праверю вын1ку i магчымасцю выбару тыпу тэсту паказала сябе 
дастаткова эфектыунай, пры гэтым у навучэнцау ёсць магчымасць аутаномнай 
працы i самаанал1зу. Неабходна, каб у трэн1ровачных тэстах была магчымасць 
аутаматычнага пераходу у патрабуемую частку тэарэтычнага граматычнага 
даведшка (як прав1ла, на аснове ппертэкставых спасылак). Гэта дазваляе 
навучэнцам у выпадку узн1кнення цяжкасцяу з выкананнем заданняу 
азнаём1цца з адпаведным правшам. А вось у комплексах кантрольных 
электронных тэстау падобная функцыя павшна быць выключана. Тэставыя 
заданн1 павшны адпавядаць yciM патрабаванням, што прад’яуляюцца да 
дадзенага тыпу дыдактычных матэрыялау. Аднак электронныя тэсты не могуць 
цалкам замян1ць сабой традыцыйныя граматычныя практыкаванн1, як1я 
выконваюцца пад кантролем выкладчыка, яю дае вусныя тлумачэнш i 
каментары1 датычна таго pi ÍHmara граматычнага прав1ла або спецыф1ю 
ужывання выключэнняу.

Электронныя дыдактычныя матэрыялы таксама цалкам дарэчныя для 
развщця навыкау успрымання 1ншамоунай прамовы на слых, таму што
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выкарыстанне якасных мультымедыйных аутэнтычных аудыё- 1
вщэаматэрыялау дазваляе павысщь щкавасць навучэнцау да прадмета 1 
аптым1заваць самастойную працу шляхам распрацоую спецьмльных заданняу.

А вось для працы з тэкстам! I леюлчным! практыкаванням! у болыпай 
меры падыходзяць традыцыйныя друкаваныя дапаможшю \ падручшю. Гэта 
тлумачыцца тым, што падобная праца патрабуе карпатшвага пошуку значэнняу 
лекЫчных адзшак па слоушку (у тым лпсу [ электроннаму), выключаючы 
магчымасць выкарыстання сучасных аутаматызаваных сютэм перакладу. Гэты 
працаёмю працэс спрыяе лепшаму засваенню леюлчнага матэрыялу, а вусная 
праца у аудыторьй дазваляе эфектыуна актыв1заваць вывучаныя лекшчныя 
адзшю.

У наш час ва установах адукацьи усё часцей можна сустрэць сучасныя 
л1нгафонныя кабшеты, у як1х працоуныя месцы навучэнцау 1 выкладчыка 
абсталяваны камп^^^^^ш^1, аб’яднаным1 у лакальную сетку. Падобныя 
тэхналоги, на першы погляд, падаюць практычна бязмежныя магчымасц1 для 
метадычнай аргашзацьп аудыторнай працы. Аднак нават таюя тэхналоп1 
могуць апынуцца бескарысным1, кал1 перагляд методыю выкладання звядзецца 
толью да татальнага пераходу на электронныя сродю навучання { кантролю 
ведау у шкоду клас1чным падыходам да аргашзацьп аудыторнай працы. 
Падобны сцэнар велыш непажаданы, бо у вучняу пачынае фармавацца выразная 
узаемасувязь пам1ж замежнай мовай { камп’ютарам, { пасля ¿м станов1цца усё 
цяжэй разв1ваць навык1 спантаннага гаварэння. Зручнасць карыстання 
электронным! сло5ш1кам1 { перакладчыкамц з аднаго боку, дазваляюць значна 
эканомщь час, затрачаны на пошук1 незнаёмых лекс1чных адз1нак, але з шшага 
боку, такое скарачэнне часу, затрачанага на працу са слоушкам, здольна зн1з1ць 
матывацыю да запамшання лекс1ю.

Нельга таксама цалкам замяшчаць электронным! тэстам! клас!чныя 
практыкаванн! на адпрацоуку граматычных правшау. Справа у тым, што у 
электронных тэстах (асабл!ва у заданиях на выбар аднаго правшьнага варыянту 
з некальюх прапанаваных) закладзена патэнцыяльная небяспека угаДвання 
адказу. У той жа час, дзеля таго, каб выканаць традыцыйнае граматычнае 
практыкаванне з друкаванай крын!цы, вучню неабходна больш абап!рацца на 
веданне прав!лау, пры гэтым прагаворванне заданняу услых дазваляе 
задзейн!чаць адначасова некалью органау успрымання, што спрыяе болыпай 
эфектыунасщ запам!нання не толью граматычнага, але ! лекс!чнага матэрыялу, 
а таксама в!зуальнага ^^^^^^^ш^авання» арфаграфн.

Традыцыйна навучэнцы завочнай формы у м!жсес!йны перыяд выконвал! 
у шсьмовай форме хатн1я кантрольныя работы. У апошш час усё большую 
папулярнасць набываюць дыстанцыйныя формы кантролю ведау з
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выкарыстаннем камп’ютарных тэхналогш [ магчымасцяу сусветнай
камп’ютарнай сетю. У спрошчанай (1 найбольш распаусюджанай) форме 
падобны кантроль уяуляе сабой комплекс электронных заданняу / тэстау, часам 
ад навучэнцау патрабуецца дыстанцыйна адправщь экзаменатару тэкставы 
файл з выкананым! заданиям!. Падобны тып дыстанцыйнага кантролю мае адзш 
вял1ю недахоп, яю выяуляецца у высокай рызыцы прадстаулення навучэнцам! 
несамастойна выкананых работ. У больш тэхналапчна разв1тых сютэмах юнуе 
магчымасць аргашзацьп вщэаканферэнцьп пам1ж выкладчыкам { навунэнцамц 
што ютотна скарачае рызыку падробю адказау. Але для аргашзацьп падобных 
сютэм дыстанцыйнай адукацьп \ кантролю ведау неабходна, каб камп’ютарная 
тэхшка 1 хуткасць сеткавага злучэння адпавядаш больш высоюм сучасным 
стандартам, што патрабуе больш ютотных матэрыяльных выдаткау як для 
навучальнай установы, так [ для навучэнца, ! тэта часта з’яуляецца 
цяжкапераадольнай перашкодай.

У юнуючых умовах штэншунай шфарматызацьн навучальнага працэсу 
памылковым можна л1чыць «рэвмюцыйны» пераход ад традыцыйнай методыю 
навучання замежным мовам да шавацыйнай. Гэты працэс павшен уяуляць 
сабой планамерную эвалюцыю. Таму, нават ва умовах ЮО-працэнтнай 
забяспечанасщ працо^шых месцау вучняу у аудыторьн сучасным! 
камп’ютарам!, нельга цалкам адмауляцца ад друкаваных дыдактычных 
матэрыялау: падручшкау, дапаможшкау, аутэнтычных часошсау, газет 1 г. д. 
Падобнае камбшаванне будзе служыць на карысць павышэння щкавасщ вучняу 
да аудыторнай працы за кошт забеспячэння большай разнастайнасщ вщау 
пазнавальнай дзейнасщ.

Адным з прагрэшуных новаувядзенняу у аргашзацьп аудыторнай працы 
пры навучанш замежным мовам можа стаць выкарыстанне сучаснай 
штэрактыунай дошю, якая дае шыроюя магчымасщ у плане якасщ 
прадстаулення навучальнага матэрыялу навучэнцам \ магчымасцяу 
трохбаковага узаемадзеяння «вы^адчык-навучэнец-к^мп’ютар». Зразумела, 
выкарыстанне такога абсталявання патрабуе наяунасщ спецыяльных навыкау 
працы як з самой штэрактыунай дошкай, так [ з камп’ютарам, а для распрацоую 
вучэбнага матэрыялу неабходна умець падрыхтаваць яго у спецыяльных 
камп’ютарных праграмах. Але пры наяунасц1 названых навыкау ёсць 
магчымасць значна разнастащь ход урока за кошт выкарыстання 
штэрактыуных аудыёв1зуальных матэрыялау, што, у сваю чаргу, стано)ша 
адаб’ецца на матывацьп навучэнцау. У сувяз1 з гэтым выкарыстанне 
штэрактыунай дошю у вучэбнай аудыторьн можна л1чыць пераважна 
паз1тыуным, кал! не прымаць у разлш высок! кошт абсталявання ! неабходнасць 
аргашзацьп спецыяльных заняткау для падрыхтоую педагогау.
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Зразумела, кожнае з разгледжаных у дадзеным артикуле пытанняу, яюя 
датычацца асабл1васцяу эвалюцьп методыю выкладання замежных моу ва 
умовах паусюднага актыунага укаранення у навучальны працэс сучасных 
шфармацыйных тэхналогш, не мае адназначнага адказу i заслугоувае пшьнага 
вывучэння. Бясспрэчнай можна л1чыць толью неабходнасць пазбягаць 
бязладнасщ i спантаннасщ у гэтым цяжюм, але непазбежным пераходным 
працэсе ад традыцыйных метадау навучання замежным мовам да сучасных, 
яюя адпавядаюць патрабаванням шфармацыйнага грамадства, якому патрэбны 
высокаквашфшаваныя спецыялюты, здольныя да эфектыунага саманавучання i 
самаразвщця ва умовах глабал1зацьй i штэнс1унага развщця м1жнароднага 
пал1тычнага, эканам1чнага i культурнага узаемадзеяння.
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В ФОРМИРОВАНИИ ПОЗИТИВНОГО ИМИДЖА 

ВЫСШЕГО УЧЕБНОГО ЗАВЕДЕНИЯ

Образование является неотъемлемой частью жизни общества, от развития 
которой зависит интеллектуальный и духовный потенциал страны. С проникновени
ем в образовательную сферу рыночных отношений, глобализацией образовательных 
услуг, с одной стороны, и особенностями демографической ситуации в нашей 
стране, с другой, роль маркетинговых и PR-mexнoлoгuй в формировании позитивного 
имиджа высших учебных заведений сложно переоценить. Позитивный имидж вуза не 
только усиливает значимость отдельного университета, но и влияет на формирова
ние имиджа белорусского образования в целом. Поэтому очень важно уделять вни-
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